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Zastosowanie zgodne

z przeznaczeniem

Wielofunkcyjne elektronarzedzie BLACK+DECKER zo-
stato skonstruowane z myslg o zastosowaniu w licznych
pracach majsterkowicza.

Z gtowicg nasadkowa do wiercenia/wkrecania (MTDD6)
znajduje to urzgdzenie zastosowanie

do wkrecania i wykrecania wkretéw, a takze do wiercenia
otworéw w drewnie, metalach i tworzywach sztucznych.
Urzagdzenie to nie nadaje sie do zastosowan prze-
mystowych. tadowarka stuzy do tadowania tego typu
akumulatora BLACK+DECKER, ktory zostat dostarczony
z niniejszym narzedziem.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie zamiesz-
czone tutaj wskazowki bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢

do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru,
a nawet cigzkiego urazu ciata.

Przechowuj niniejsza instrukcje, by w razie potrze-
by méc z niej ponownie skorzysta¢. Uzywane tutaj
okreslenie ,narzedzie” oznacza zaréwno urzadzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez
kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo w obszarze pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i dobrze je
oswietlaj. Batagan i niewystarczajgce oswietlenie
groza wypadkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagro-
zonym wybuchem, gdzie wystepuja palne pary,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktére moga spowodowaé zapalenie sie tych sub-
stancji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych os6b do miejsca
pracy. Moga one odwréci¢ uwage od wykonywanych
czynnosci, co grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla elektronarzedzia musi pasowa¢
do gniazda sieciowego i w zadnym wypadku
nie wolno jej przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawieraja uziemienie ochronne, nie uzywaj zad-
nych wtyczek adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki
i pasujgce do nich gniazda sieciowe zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b. Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak na
przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki. Gdy
ciato jest uziemione, porazenie pradem elektrycz-
nym jest o wiele niebezpieczniejsze.

c. Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie desz-
czu ani wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy grozi porazeniem pragdem elektrycznym.

Ostroznie obchodz si¢ z kablem. Nigdy nie uzy-
waj go do przenoszenia elektronarzedzia ani do
wyjmowania wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysoka temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami.
Uszkodzony lub zaplatany kabel moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko
przeznaczone do tego celu przedtuzacze. Postu-
giwanie si¢ odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektronarzedzia
w wilgotnym otoczeniu, zabezpiecz obwoéd
zasilania wytacznikiem ochronnym réznico-
wo-pragdowym. Zastosowanie takiego wytgcznika
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj si¢ na
swojej pracy i rozsadnie postepuj z elektrona-
rzedziem. Nie uzywaj go, gdy jestes zmeczony
lub znajdujesz si¢ pod wptywem narkotykow,
alkoholu czy tez lekéw. Chwila nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze zaktadaj
okulary ochronne. Odpowiednie wyposazenie
ochronne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub nauszniki
ochronne, zaleznie od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia zmniejszajq ryzyko doznania urazu.
Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed
przytaczeniem elektronarzedzia do sieci lub
akumulatora, przed uniesieniem go lub trans-
portem sprawdz, czy jest wytaczony wytacznik.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem opartym
na wytgczniku lub przytaczanie go do sieci przy
wigczonym wytgczniku zwigksza ryzyko wypadku.
Przed zataczeniem elektronarzedzia sprawdz,
czy zostaly wyjete klucze i przyrzady nastawcze.
Klucz pozostawiony w obracajgcej sie cze$ci moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie¢ za bardzo do przodu! Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi
w jakiej$ pozycji roboczej. Takie postgpowanie
umozliwia zachowanie lepszej kontroli nad elektro-
narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna. Nie no$
luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, odziez i reka-
wice trzymaj z dala od ruchomych elementéw.
Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moga zosta¢
pochwycone przez obracajace sig czesci narzedzia.
Gdy producent przewidziatl urzadzenia do
odsysania lub gromadzenia pytu, sprawdz czy
sg one przylaczone i prawidlowo zamocowane.
Stosowanie tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przeciagzaj elektronarzedzia. Uzywaj narzedzi
odpowiednich do danego przypadku zastosowa-
nia. Najlepszg jakos$¢ i bezpieczenstwo osobiste
osiggniesz, tylko stosujgc wiasciwe narzedzia.



b. Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym wy-
tacznikiem. Urzadzenie, ktére nie daje sie normalnie
zatgczac lub wytaczac, jest niebezpieczne i trzeba
je naprawic.

c. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na-
stawczych, przed wymiang akcesoriow lub
odlozeniem elektronarzedzia zawsze wyjmuj
wtyczke kabla z gniazda sieciowego. Ten $rodek
ostroznosci zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

d. Niepotrzebne elektronarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom, ktore nie sa
z nimi obeznane lub nie przeczytaly niniejszej
instrukcji. Narzedzia w rekach niedo$wiadczonych
0s6b sg niebezpieczne.

e. Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym stanie
technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja si¢ w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, peknigte ani tak uszkodzone, ze
nie zapewniajgq prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia przed
uzyciem nalezy naprawi¢. Powodem wielu wypad-
kow jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

f. Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje narzedzia
robocze. Starannie konserwowane, ostre narze-
dzia robocze rzadziej sie zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

g. Elektronarzedzi, akcesoriéow, koncowek itp.
uzywaj zgodnie z przeznaczeniem. Przestrzegaj
przy tym obowiazujacych przepiséw bhp. Wyko-
rzystywanie elektronarzedzi wbrew przeznaczeniu
jest niebezpieczne.

5. Serwis

a. Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Jest to
istotnym warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzia

Ostrzezenie! Dodatkowe wskazowki bez-
pieczenstwa pracy wiertarek zwyktych i uda-
rowych.

¢ Przykorzystaniu z wiertarek udarowych zaktadaj
nauszniki ochronne. Hatas moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia narzadu stuchu.

¢ Korzystaj z dodatkowych rekojesci nalezacych
do zakresu dostawy elektronarzedzia. Utrata pa-
nowania nad urzadzeniem moze skutkowa¢ urazem
ciata.

¢ W razie niebezpieczenstwa przewiercenia
ukrytych przewodoéw elektrycznych trzymaj
wiertarko-wkretarke za izolowane rekojesci. Na-
rzedzie robocze ma elektryczne potgczenie z gotymi
metalowymi elementami wiertarko-wkretarki, co
grozi porazeniem pradem elektrycznym w przypadku
natrafienia na bedacy pod napieciem przewdd.

¢ Uzywaj Sciskow stolarskich lub podobnych srodkéw
do mocowania przedmiotu obrabianego na stabilnej
powierzchni. Przytrzymywanie przedmiotu obrabia-
nego reka lub ciatem grozi utratg panowania nad
wiertarko-wkretarka.

¢ W Zadnym wypadku nie uzywaj narzedzia dtutu-
jacego w trybie wiercenia. Narzedzie jest mocno
osadzone w maszynie i wprawia maszyne w rotacje.

¢  Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach, podto-
gach i sufitach poinformuj sie doktadnie, jak prze-
biegajg ukryte w nich przewody elektryczne i rury.

¢ Unikaj dotykania ostrza wiertta tuz po zakonczeniu
wiercenia, gdyz moze byé gorace.

¢ W instrukgcji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie elektronarzedzia. Uzywanie innych
nasadek lub akcesoriow, niz zalecane w tej instrukcji,
lub wykonywanie prac niezgodnych z przeznacze-
niem grozi nieprzewidywalnymi konsekwencjami.

Bezpieczenstwo innych oséb

¢  Zabrania sie uzywania tego urzadzenia przez dzieci
i osoby o ograniczonej sprawnoéci fizycznej, czucio-
wej lub umystowej. To samo dotyczy poczatkujgcych,
chyba ze znajdujg sig¢ pod nadzorem do$wiadczo-
nego uzytkownika.

¢  Pilnuj dzieci, by nie bawity sig tym urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z wiertarko-wkretarki mogg zaistnie¢
dodatkowe zagrozenia nieuwzglednione w przepisach
bezpieczenstwa. Z reguly zachodzg one w przypadku
niewfasciwego lub zbyt diugiego uzywania narzedzia.

Nawet przy przestrzeganiu odno$nych przepiséw

bezpieczenstwa i stosowaniu wszystkich urzadzen

zabezpieczajacych nadal wystepujg pewne zagrozenia.

Zaliczajg sie do nich:

¢  Skaleczenia wskutek dotkniecia obracajacych sig/
ruchomych elementéw.

¢ Skaleczenia doznane przy wymianie elementdw,
nozy i akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy diuzszym uzywaniu elek-
tronarzgdzia. W takich sytuacjach réb regularne
przerwy w pracy.

¢ Uposledzenie narzadu stuchu.

¢  Zagrozenie zdrowia wskutek wdychania pytu (np.
powstajacego podczas obrobki drewna, a zwtaszcza
debu, buku i MDF).

Wibracje

Wazone czestotliwos$ciowo warto$ci skuteczne przyspie-
szenia drgan na rekojesci podane w danych technicznych
i deklaracji zgodnosci zostaty zmierzone standardowg
metodg opisang w normie EN 60745, dzieki czemu mozna
je wykorzystywaé do poréwnan z innymi narzedziami i do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

Ostrzezenie! Wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszenia
drgan w praktyce moze sie r6zni¢ od podanej wartosci
zaleznie od sposobu wykorzystania narzedzia i nie da
sie wykluczyc jej przekroczenia.



Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej w celu ustalenia
wymaganych przez norme 2002/44/EG $rodkéw bez-
pieczenstwa dla ochrony os6b zawodowo, regularnie
uzywajgcych narzedzi trzeba tez uwzgledni¢ rzeczy-
wiste warunki pracy, a takze jak dtugo w danym czasie
narzedzie pozostawato wytgczone i jak diugo pracowato
na biegu jatowym.

Oznaczenia na elektronarzedziu
Na elektronarzedziu umieszczono nastepujgce pikto-
gramy:

Bezpieczenstwo elektryczne

Ostrzezenie: By zmniejszy¢ ryzyko doznania
urazu, przeczytaj instrukcje obstugii przestrze-
gaj zawartych w niej wskazdwek.

Elektronarzedzie jest podwdjnie zaizolowane
D i dlatego zyta uziemiajgca nie jest konieczna.
Sprawdz, czy lokalne napigcie sieciowe zgadza
sie z warto$cig podang na tabliczce znamiono-
wej urzadzenia.

¢ Wrazie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wymiane
producentowi lub autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu BLACK+DECKER. Postgpowanie
wbrew temu nakazowi naraza uzytkownika na
niebezpieczenstwo.

Elementy

To elektronarzedzie posiada niektére lub wszystkie
elementy wymienione ponizej:

1. Wylacznik z regulatorem predkosci obrotowej
Przetgcznik kierunkéw obrotu przéd/ tyt

Przycisk blokady gtowicy nasadkowej

Schowek na koricdwke wkretarskg

Glowica nasadkowa do wiercenia/wkrecania
(MTDD6)

6. Nastawnik momentu obrotowego

7. Uchwyt wiertarski

2
3.
4.
5

Montaz
Uwaga! Upewnij sie przed montazem, ze elektrona-
rzedzie jest wytgczone i wtyczka sieciowa wyciggnieta.

Wktadanie i wyjmowanie gtowicy

nasadkowej (rys. A)

Uwagal! Przy wktadaniu i wyjmowaniu gtowicy nasadko-

wej postepuj ostroznie. Ruchome czesci podczas pracy

moga byé gorace.

¢ Aby glowice nasadkowg wyjaé nacisnij przycisk
blokady gtowicy (3) i wyjmij glowice z narzedzia.

¢  Aby glowice nasadkowa wiozyé, postepuj z nig tak
jak przestawiono w opisie i wcisnij jg w urzagdzenie
az w nim zatrzasnie.

Mocowanie i wyjmowanie wiertta lub
koncowki wkretarskiej

Glowica nasadkowa jest wyposazona w uchwyt wiertar-
ski szybkozaciskowy, ktéry umozliwia szybkg wymiane
wiertet i koncowek.

¢ Otworz uchwyt wiertarski (7), obracajac jego przed-
nig cze$¢ w prawo jedng reka, a drugg przytrzymujac
wiertarko-wkretarke.

¢ Wi6z chwyt narzedzia roboczego w uchwyt wiertarski
7).

¢ Zaci$nij uchwyt wiertarski (7), obracajac go jedng
reka odwrotnie do wskazdéwek zegara, a drugg
przytrzymujac wiertarko-wkretarke z tytu.

¢ Aby wyjac¢ koncdwke ze schowka wyciggnij jg z za-
gtebienia.

¢ Wecisnij mocno koncdwke wkretarskg do schowka,
aby jg przechowac

Zastosowanie

Uwaga! Nie przyspieszaj pracy na sitg. Unikaj przecia-
Zzania wiertarko-wkretarki.

Uwaga! Sprawdzaj przed wierceniem w $cianie, pod-
todze lub suficie czy w tych miejscach nie przebiegajg
kable lub rury.

Wyb6r momentu obrotowego lub
ustawienia funkcji wiercenia (rys. B)
Wiertarko-wkretarka jest wyposazona w nastawnik mo-
mentu obrotowego przy wkrecaniu wkretow.
¢ W celu wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie
sztucznym obré¢ nastawnik (6) do pozycji symbolu
wiertta (8).
¢ W celu wkrecania wkretow wybierz nastawnikiem
zgdany moment obrotowy.
¢ Jezeli nie znasz najkorzystniejszego ustawienia,
wykonaj nastepujgce proby:
¢ obro¢ nastawnik (6) do pozycji 1.
¢ wkreé pierwszy wkret.
¢ gdy sprzegto za szybko roztgczy naped, prze-
staw nastawnik na wigkszg warto$¢ i kontynuuj
wkrecanie. Powtdrz te procedure az do nasta-
wienia optymalnego momentu obrotowego.
Wkre€ przy nim pozostate wkrety.

Wyboér kierunku obrotéw (rys. C)

Przy wierceniu otwordw i wkrecaniu wkretéw silnik wier-

tarko-wkretarki powinien sie obraca¢ w prawo (w kierunku

ruchu wskazéwek zegara). W celu wykrecenia wkrgtow

lub uwolnienia zakleszczonego wiertta zmien kierunek

obrotéw na przeciwny (w lewo).

¢ By uzyskac obroty w prawo, przetgcznik kierunku
obrotéw (2) nacisnij w lewo.

¢ By uzyskac obroty w lewo, przetgcznik kierunku
obrotéw nacisnij w prawo.

Wiercenie/ wkrecanie i wykrecanie

wkretéow

¢ Przelgcznikiem (2) wybierz odpowiedni kierunek
obrotéw (w prawo lub w lewo).

¢ By zatgczy¢ wiertarko-wkretarke, nacisnij wytgcznik
(1). Im bardziej go naci$niesz, tym wigksza bedzie
predkos¢ obrotowa wrzeciona.

¢ Bywylgczyé wiertarko-wkretarke, zwolnij wytacznik.



Porady, jak osiggna¢ optymalne
wyniki pracy

Wiercenie

¢ Wywieraj tylko lekki nacisk w osi wiertta.

¢ Gdy poczujesz, ze przedmiot obrabiany jest juz
prawie przewiercony, stopniowo zmniejsz nacisk
na wiertto az do zakonczenia operacji wiercenia.

¢ Przy wierceniu otworéw w przedmiotach, ktére ta-
two odpryskuijg lub pekaja, podtéz z tytu drewniany
klocek.

¢ Duze otwory w drewnie najlepiej jest wierci¢ przy
uzyciu wiertta piérkowego.

¢ Do wiercenia otworéw w metalach najlepsze sa
wiertta ze stali szybkotnagcej.

¢ Do wiercenia otworéw w migkkim murze najlepiej
nadajg si¢ wiertta udarowe.

¢ Przy wierceniu otworéw w innych metalach niz zeliwo
i mosigdz zastosuj srodek smarowy.

¢ By ustali¢ doktadng pozycje otworu, zaznacz go
punktakiem.

Wkrecanie i wykrecanie wkretéw

¢ Zawsze stosuj koncdwki wkretarskie odpowiedniego
rodzaju i odpowiedniej wielkosci.

¢  Gdy wkrety daja sie wkrecac z trudem, zwilz je nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia naczyn lub posmaruj
mydtem jako $rodkiem smarnym.

¢ Wiertarko-wkretarke i koncdwke zawsze utrzymuj
w osi wkretu.

Akcesoria

Uzywane akcesoria majg istotny wptyw na wydajno$é
narzedzia. Akcesoria BLACK+DECKER i Piranha spet-
niajg najwyzsze standardy jakosci i zostaty opracowane
specjalnie do zastosowania z tym elektronarzgdziem.
Uzywaijac tego osprzetu otrzymasz optymalne wyniki.

Konserwacja

Elektronarzedzie BLACK+DECKER (sieciowe i akumula-
torowe) odznacza sie duzg trwato$cig uzytkowg i prawie
nie wymaga konserwacji. Jednak w celu zapewnienia
ciagtej, bezawaryjnej pracy niezbedne jest jej regularne
czyszczenie.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek

prac konserwacyjnych narzedzia z/ lub bez przewodu

elektrycznego:

¢ odigcz narzedzie od sieci i wyjmij wtyczke sieciowa,

¢ jeslijest ono wyposazone w oddzielny zestaw baterii
lub akumulator, wytgcz urzadzenie i wyjmij baterie
z narzedzia,

¢ jesli akumulator jest zintegrowany, roztaduj go
catkowicie przed wytgczeniem,

¢ zapomocyg migkkiej szczoteczki lub suchej szmatki
regularnie czy$¢ szczeliny wentylacyjne we wiertar-
ko-wkretarce i tadowarce,

¢ wilgotng szmatka systematycznie przecieraj obudo-
we silnika. Nie uzywaj zadnych $ciernych $rodkéw

czyszczgcych ani takich, ktore zawierajg rozpusz-
czalniki,

¢ regularnie czy$¢ uchwyt wiertarski. W tym celu
otworz go i, lekko ostukujgc, usun pyt z wnetrza.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiorka odpadéw. Wyrobu tego

E nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
—-— z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz si¢ zmuszony zastgpi¢
produkt BLACK+DECKER nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowa¢, w trosce o ochrone
$rodowiska nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadoéw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych wyrobow

% i opakowan niektére materiaty moga by¢ odzy-
skane i ponownie wykorzystane. W ten sposob
chroni sie $rodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wymagajg one
oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen powszech-
nego uzytku do specjalnych punktéw zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcéw do przyjmowania ich przy
zakupie nowego wyrobu.

BLACK+DECKER chetnie przyjmuje stare, wyprodu-
kowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac¢ z tej ustugi,
oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu na-
prawczego, ktéry prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych BLACK+DECKER, ktore udzielajg informacji
o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz takze
w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Dane techniczne
MT350 (typ 1)

Napiecie Ve 230
Moc pobierana W 300
Wiercenie / wkrecania MTDD6(H1)

Predkosc obrotowa biegu

jatowego obr/min  0-700
Maksymalny moment obrotowy Nm 20,5
Uchwyt wiertarki mm 10
Masa kg 1,6
Maks. $rednica wiercenia:

w stali mm 10

drewniw mm 25
Poziom hatasu wg EN 60745:

L, (cisnienie akustyczne) 77,1 dB(A), niepewnos¢ pomiaru (K)
3 dB(A), L, (moc akustyczna) 88,1 dB(A), niepewnos$¢ pomiaru
(K) 3 dB(A)




Wazona czestotliwosciowo catkowita wartos¢ skuteczna
przys$pieszenia drgan na rekojesci (suma wektorowa

3 sktadowych kierunkowych) wedtug EN 60745:

Wierceniu w metalu (g, ) < 2,5 m/s? niepewnos¢ pomiaru (K)
1,5 m/s? Bezudarowe wkrecaniu wkretow (a,) < 2,5 m/s?,
niepewno$¢ pomiaru (K) 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

g

BLACK+DECKER deklaruje niniejszym, ze wyroby nr
kat.MT350 i MTDD6 opisane w ,Danych technicznych”
zostaty wykonane zgodnie z: 2006/42/WE, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

BLACK+DECKER os$wiadcza, ze elektronarzedzie,
wigcznie z glowicg nasadkowa, jak niniejszym opisa-
no jest zgodne roéwniez z dyrektywami: 2014/30/UE
i2011/65/UE.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zwré¢ sie do BLAC-
K+DECKER Europe pod adres jak ponizej. Takie infor-
macje uzyskasz rowniez pod adresem zamieszczonym
na stronie kofncowej tej instrukcji. Nizej podpisany jest
odpowiedzialny za przygotowanie dokumentacji technicz-
nej i sktada te deklaracje w imieniu BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
26/08/2014
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Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
- =

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegoélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancjiinnych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy
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Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach
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